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2. podkresla, ze adopcje powinny leze¢ w gestii organéw rzadowych i organizacji nienastawionych na
zysk;

3. zwraca si¢ do Republiki Gwatemali o przyjecie specyficznych przepiséw prawnych dotyczacych przy-
sposobienia oraz stosowanie Konwencji haskiej o ochronie dzieci i wspélpracy w dziedzinie przysposobienie
miedzynarodowego, a takze o podjecie odpowiednich $rodkéw, aby adopcje migdzynarodowe nie przynosity
zysku;

4. nalega, aby ministerstwo spraw wewnetrznych Scigalo sieci przestepcze, ktére prowadza handel
dzieémi;

5. zwraca si¢ o realizacje ogélnego planu priorytetowych dzialan na rzecz dzieci i nastolatkéw
w Ameryce Lacifiskiej, uwzgledniajacego $rodki podjete przez UNICEEF;

6.  zwraca si¢ do rzadku Gwatemali o promowanie niezbednych dzialan w celu polozenia kresu bezkar-
nosci mordercéw kobiet oraz o aktywne popieranie poszanowania praw kobiet;

7. zwraca si¢ do rzadku Gwatemali o udzielenie wsparcia dla dzialan Prokuratora ds. Praw Czlowieka, o
uznanie prawowitosci zadan obroficéw praw czlowieka i zapewnienie im ochrony, oraz o przeprowadzenie
Sledztwa w sprawie niedawnych naj$¢ na siedziby organizacji spotecznych;

8.  przyjmuje z zadowoleniem o$wiadczenia prezydenta Bergera o zniesieniu kary $mierci, majac na uwa-
dze, ze w chwili obecnej 35 os6b jest skazanych na te kare oraz zwraca si¢ do Kongresu Gwatemali o
wprowadzenie niezbednych reform, aby usunaé kare $mierci z gwatemalskiego porzadku prawnego; zwraca
si¢ o wdrozenie dzialan zapobiegajacych linczom;

9.  przyjmuje z zadowoleniem inicjatywe rzadu Gwatemali majaca na celu udzielenie wsparcia dla powo-
fania Biura Wysokiego Komisarza ONZ ds. Praw Czlowieka i gratuluje rzadowi i kongresowi ratyfikacji
odpowiedniej Konwencji;

10.  zwraca si¢ do wladz o jak najszersza wspélprace, tak aby Biuro to moglo w pelni wykonywaé swoje
zadania obserwacyjne i doradcze; zwraca si¢ do Komisji Europejskiej o udzielenie wsparcia gospodarczego
i politycznego w celu ufatwienia wykonania wymienionych zadan;

11.  ponawia zalecenie dla Komisji sformulowane w swojej wyzej wymienionej rezolucji z dnia
10 kwietnia 2003 r., aby w przyszlej strategii Unii Europejskiej wobec Gwatemali na lata 2007-2013 okres-
lono spéjnos¢ spoleczna, prawo do zywnosci, rozwéj wsi i reformy systemu wiasnosci i uzytkowania
z ziemi jako gtéwnych punktéw przyszlej polityki wspdlpracy europejskiej; uwaza, ze polityka ta powinna
takze kla$¢ nacisk na wykorzenienie nielegalnych adopcji, poparcie dla praw czlowieka, polozenie kresu
bezkarnosci i poszanowanie ludnosci tubylczej oraz ochrone i promowanie praw kobiet i nieletnich;

12.  zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, Sekreta-
rzowi Generalnemu ONZ, Wysokiemu Przedstawicielowi ONZ ds. Praw Czlowieka oraz rzadowi
i parlamentowi Gwatemali.

P6_TA(2005)0305
Etiopia
Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie praw czltowieka w Etiopii
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Etiopii,

— uwzgledniajac art. 115 ust. 5 Regulaminu,

A. majac na uwadze gwaltowne represje wobec protestacyjnych demonstracji w dniu 8 czerwca 2005 r.,
bedacych nastepstwem odroczenia ogloszenia ostatecznych wynikéw wyboréw powszechnych z dnia
15 maja 2005 r., w wyniku ktérych zginglo 36 oséb, ponad 100 zostalo rannych, a tysigce areszto-
wano,

B. majgc na uwadze, ze zgodnie z etiopskim prawem kazda aresztowana osoba musi zosta¢ postawiona
przed sadem w ciggu 48 godzin,

C. majgc na uwadze, ze do chwili obecnej nie pojawialy si¢ Zadne wigksze incydenty w zwigzku
z wyborami, a wiara Etiopczykéw w demokracje przejawiala si¢ uczestnictwem w wyborach w dniu
15 maja 2005 r. blisko 90 % obywateli uprawnionych do glosowania,
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D. majgc na uwadze, Ze do Komisji Wyborczej wniesiono 299 skarg w sprawie oszustw, w zwigzku
z czym postanowila ona otworzy¢ dochodzenie w 135 okregach wyborczych,

E. majac na uwadze, Ze w nastepstwie tych dochodzen w niektérych okregach wyborczych Komisja moze
nakaza¢ ponowne przeliczenie gloséw lub przeprowadzenie nowych wyboréw,

F. majgc na uwadze, ze ostateczne ogloszenie wynikéw, zapowiedziane poczatkowo na dzien 8 czerwca
2005 r, a nastepnie na dzieh 8 lipca 2005 r, bedzie musialo zostaé ponownie odroczone,
w oczekiwaniu na wynik rozpatrzenia skarg,

G. majgc na uwadze, ze glosowanie w wyborach na 23 postéw dla regionu Somali ma mie¢ miejsce
w sierpniu 2005 r.,

H. majac na uwadze, Ze rzad oraz partie opozycyjne w wydanym wspélnie w dniu 10 czerwca 2005 r.
o$wiadczeniu podjely sie ,poszukiwaé rozwigzania wszystkich probleméw przy uzyciu zgodnych
z prawem i pokojowych $rodkéw”,

. majgc na uwadze, ze polityczna stabilno$¢ Etiopii jest sprawg kluczowsa dla wszystkich pafistw z Rogu
Afryki,

1.  potepia gwaltowne represje wobec cywili, przyw6dcoéw opozydji i ich zwolennikéw, a takze zabojstwo
co najmniej 36 o0s6b;

2. przekazuje wyrazy wspélczucia i w pelni solidaryzuje si¢ z obywatelami Etiopii oraz sklada kondolen-
cje rodzinom ofiar;

3. wyraza nadzieje, ze bezstronna komisja $ledcza bedzie mogla wskazaé odpowiedzialnych za tragiczny
rozwdj wydarzefi w dniu 8 czerwca 2005 r. oraz Ze osoby te zostang doprowadzone przed wymiar spra-
wiedliwosci;

4. wzywa do uwolnienia dziennikarzy i innych bezpodstawnie przetrzymywanych osob, a w odniesieniu
do aresztowanych domaga si¢ traktowania ich w sposéb SciSle zgodny z etiopskim prawem i etiopskg kon-
stytucjg oraz miedzynarodowym prawem dotyczacym praw czlowieka;

5.z zadowoleniem przyjmuje uwolnienie okoto 4000 aresztowanych, jak i rzadowe o$wiadczenie, zgod-
nie z ktérym wigZniowie przebywajacy w wojskowym obozie Ziway beda mieli od chwili obecnej mozli-
wos¢ kontaktu z rodzing oraz dostep do Miedzynarodowego Komitetu Czerwonego Krzyza; w tym konteks-
cie podkresla kluczows rolg, jaka ma do odegrania ten Komitet w pomaganiu wi¢zZniom i badaniu stanu
przestrzegania praw czlowieka w wiezieniach;

6. z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze opozycyjne grupy i miedzynarodowi obserwatorzy moga by
obecni przy rozpatrywaniu skarg wyborczych, w celu doprowadzenia do ustalenia niekwestionowanych
wynikéw;

7. nalega na Scisle przestrzeganie porozumienia z dnia 10 czerwca 2005 r., zawartego pomiedzy rzadem
i partiami opozycyjnymi i wyraza nadzieje, Ze Unia Europejska bedzie nadal przyczyniala si¢ do pokojo-
wego i demokratycznego rozwigzania etiopskiego kryzysu politycznego, w szczegdlnosci poprzez udostep-
nianie obserwator6w uczestniczacych w procesie rozpatrywania protestéw wyborczych;

8. wzywa Uni¢ oraz wspdlnote miedzynarodows do utrzymania czujnosci i podjecia wszelkich dziatan
przyczyniajacych si¢ do osiagnigcia pokojowego rozwigzania obecnych sporéw oraz niedopuszczenia do
wstrzymania procesu demokratyzacji w Etiopii;

9.  wzywa rzad Etiopii do natychmiastowego zniesienia zakazu rozpowszechniania informacji o dziatal-
nosci i pogladach opozycji w mediach i domaga si¢ szybkiego przyjecia kodeksu postepowania dla prasy,
przygotowanego w porozumieniu ze $rodkami masowego przekazu;

10.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji i rzadowi
Etiopii.




